
èíslo zmluvy: IROP-CLLD-P944-512-001-003 
  

                                                                      

 
 

 
ZMLUVA   O POSKYTNUTÍ   FINANÈNÉHO   PRÍSPEVKU 

 
TÁTO ZMLUVA O POSKYTNUTÍ FINANÈNÉHO PRÍSPEVKU je uzavretá pod¾a § 269 odsek 2 
zákona è. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskor�ích predpisov, (ïalej len �Obchodný 
zákonník�), v nadväznosti na § 3 ods. 2 písm. d) zákona è. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom 
z európskych �trukturálnych a investièných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskor�ích predpisov (ïalej len ako �zákon o príspevku z E�IF�) a pod¾a § 20 odsek 2 zákona 
è. 523/2004 Z. z. o rozpoètových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskor�ích predpisov (ïalej len �zákon o rozpoètových pravidlách�) medzi: 
 
Miestnou akènou skupinou 

názov: MAS Gemer-Ro�òava 
sídlo: Krásnohorská Dlhá Lúka 2,  
 049 45 Krásnohorská Dlhá Lúka 
IÈO: 42 407 630 
konajúci: György Nagy � predseda Správnej rady MAS 

 
(ïalej ako �MAS�) 

a 
 
U�ívate¾om 

názov: Mesto Ro�òava 
sídlo: �afárikova 29, 048 01  Ro�òava 
IÈO: 00 328 758 
konajúci: Michal Domik � primátor mesta 
 
(ïalej ako �U�ívate¾�) 

 
(MAS a U�ívate¾ sa pre úèely tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku oznaèujú ïalej spoloène aj ako 
�Zmluvné strany� alebo jednotlivo �Zmluvná strana�) 

PREAMBULA 

(A) MAS je obèianskym zdru�ením, ktorému bola schválená Stratégia CLLD a udelený �tatút 
MAS rozhodnutím Pôdohospodárskej platobnej agentúry. MAS získava finanèné prostriedky 
na financovanie projektov u�ívate¾ov v rámci Stratégie CLLD, ktoré majú by� 
spolufinancované z IROP, od Riadiaceho orgánu na základe Zmluvy o NFP è. IROP-Z-

302051P944-511/512-28 vo forme nenávratného finanèného príspevku.  

(B) Na základe vyhlásenej Výzvy na predkladanie �iadostí o Príspevok podal U�ívate¾ �iados� 
o príspevok, o ktorej MAS rozhodla v súlade s èl. 34 ods. 3 písm. f) V�eobecného nariadenia 
tak, �e dòa 22.03.2021 vydala Oznámenie o schválení �iadosti o príspevok. 

(C) Zmluva o poskytnutí Príspevku sa uzatvára na základe vydaného Oznámenia o schválení 
�iadosti o príspevok v súlade s právnymi predpismi uvedenými v jej záhlaví. 
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1. ÚVODNÉ USTANOVENIA A VÝKLAD 

1.1 Pojmom �Zmluva o poskytnutí Príspevku� sa oznaèuje táto zmluva vrátane jej príloh, v znení 
prípadných neskor�ích dodatkov, zmien a doplnení, ktorá bola uzatvorená medzi U�ívate¾om 
a MAS na základe Oznámenia o schválení �iadosti o príspevok. Pre úplnos� sa uvádza, �e ak sa 
v texte uvádza �zmluva� s malým zaèiatoèným písmenom �z�, myslí sa tým táto zmluva bez jej 
príloh. Prílohy vymenované v závere zmluvy pred podpismi Zmluvných strán tvoria 
neoddelite¾nú súèas� Zmluvy o poskytnutí Príspevku. V IM CLLD sa Zmluva o poskytnutí 
Príspevku oznaèuje ako �Zmluva o príspevku�.  

1.2 Zmluva o poskytnutí Príspevku vyu�íva pre zvý�enie právnej istoty Zmluvných strán definície, 
ktoré sú uvedené v èlánku 1 prílohy è. 1 zmluvy, ktorými sú v�eobecné zmluvné podmienky 
(ïalej ako �VZP�). Definície uvedené v èl. 1 VZP sa rovnako vz�ahujú na celú Zmluvu 
o poskytnutí Príspevku, teda na text samotnej zmluvy, ako aj na VZP a ïal�ie jej prílohy. 

1.3 S výnimkou odseku 1.1 tohto èlánku, odseku 3 èlánku 1 VZP a kde kontext vy�aduje inak: 

(a) pojmy uvedené s ve¾kým zaèiatoèným písmenom a pojmy definované vo V�eobecnom 
nariadení, Nariadení 1301 a v Implementaèných nariadeniach majú taký istý význam, keï 
sú pou�ité v Zmluve o poskytnutí Príspevku; v prípade rozdielnych definícií má prednos� 
definícia uvedená v Zmluve o poskytnutí príspevku; 

(b) pojmy uvedené s ve¾kým zaèiatoèným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve 
o poskytnutí Príspevku, prièom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa pou�ijú v inom 
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pou�ijú s malým zaèiatoèným písmenom, 
ak je z kontextu nepochybné, �e ide o definovaný pojem; 

(c) slová uvedené: 

(i) iba v jednotnom èísle zahàòajú aj mno�né èíslo a naopak; 

(ii) v jednom rode zahàòajú aj iný rod; 

(iii) iba ako osoby zahàòajú fyzické aj právnické osoby a naopak;  

(d) akýko¾vek odkaz na Právne predpisy alebo právne akty EÚ, Právne predpisy SR alebo 
Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia E�IF, odkazuje aj na akúko¾vek ich zmenu, 
t.j. pou�ije sa v�dy v platnom znení; 

(e) nadpisy slú�ia len pre väè�iu preh¾adnos� Zmluvy o poskytnutí Príspevku a nemajú význam 
pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 

1.4 V nadväznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zákonníka súèas�ou Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku sú VZP, v ktorých sa bli��ie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, 
rôzne procesy pri poskytovaní Príspevku, monitorovanie a kontrola pri jeho èerpaní, rie�enie 
Nezrovnalostí, ukladanie sankcií, spôsob platieb a s tým spojené otázky, ako aj ïal�ie otázky, 
ktoré medzi Zmluvnými stranami mô�u vzniknú� pri poskytovaní Príspevku pod¾a Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku. Akáko¾vek povinnos� vyplývajúca pre ktorúko¾vek Zmluvnú stranu 
z VZP je rovnako záväzná, ako keby bola obsiahnutá priamo v tejto zmluve. V prípade rozdielnej 
úpravy v tejto zmluve a vo VZP, má prednos� úprava obsiahnutá v tejto zmluve. 
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2. PREDMET A ÚÈEL ZMLUVY O POSKYTNUTÍ PRÍSPEVKU 

2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí Príspevku je úprava práv a povinností medzi MAS 
a U�ívate¾om pri poskytnutí príspevku zo strany MAS U�ívate¾ovi na Realizáciu aktivít Projektu, 
ktorý je predmetom Schválenej �iadosti o príspevok: 

Názov projektu: Výstavba a rekon�trukcia parkovísk v meste Ro�òava 

Kód projektu: IROP-CLLD-P944-512-001-003 

Miesto realizácie projektu: Ro�òava 

Kód Výzvy: IROP-CLLD-P944-512-001 

Pou�itý systém financovania: refundácia 

(ïalej ako �Projekt�). 

2.2 Úèelom Zmluvy o poskytnutí Príspevku je spolufinancovanie Realizácie aktivít Projektu 
U�ívate¾a poskytnutím Príspevku na dosiahnutie cie¾a Projektu, ktorým je: 

a) samotné zrealizovanie Projektu tak, ako vyplýva zo Schválenej �iadosti o príspevok 
v znení zmien Projektu akceptovaných pod¾a èlánku 6 zmluvy a  

b) naplnenie Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu definovaných v Prílohe è. 2 zmluvy, a to 
pod¾a èasu plnenia Merate¾ného ukazovate¾a Projektu buï k dátumu Ukonèenia 
realizácie aktivít Projektu alebo po Ukonèení realizácie aktivít Projektu a ich následné 
udr�anie poèas Obdobia Udr�ate¾nosti Projektu v súlade s podmienkami uvedenými 
v èlánku 71 V�eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

2.3 MAS sa zaväzuje, �e na základe Zmluvy o poskytnutí Príspevku poskytne Príspevok U�ívate¾ovi 
za úèelom uvedeným v ods. 2.2 tohto èlánku v súvislosti s úhradou Oprávnených výdavkov, a to 
spôsobom a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí Príspevku, so Schválenou �iados�ou 
o príspevok, so Zmluvou o NFP, so Systémom finanèného riadenia, so v�etkými dokumentmi, na 
ktoré Zmluva o poskytnutí Príspevku odkazuje, ak boli Zverejnené, vrátane Právnych 
dokumentov a v súlade s Právnymi predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ. Príspevok predstavuje 
finanèné prostriedky, ktoré MAS poskytuje U�ívate¾ovi v nadväznosti na Zmluvu o NFP 
z nenávratného finanèného príspevku poskytnutého MAS zo strany Riadiaceho orgánu 
z prostriedkov Integrovaného regionálneho operaèného programu spolufinancovaného 
z Európskeho fondu regionálneho rozvoja (pre úèely tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku sa 
oznaèuje ako �Príspevok�). 

2.4 U�ívate¾ sa zaväzuje prija� poskytnutý Príspevok, pou�i� ho v súlade s podmienkami 
stanovenými v Zmluve o poskytnutí Príspevku a jej úèelom uvedeným v odseku 2.2 tohto èlánku 
a realizova� v�etky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutý cie¾ Projektu uvedený v odseku 2.2 
tohto èlánku a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vèas, a to najneskôr do uplynutia 
doby Realizácie aktivít Projektu tak, ako to vyplýva z definície pojmu �Realizácia aktivít 
Projektu� v èlánku 1 ods. 3 VZP. Na preukázanie plnenia cie¾a Projektu pod¾a odseku 2.2 tohto 
èlánku je U�ívate¾ povinný udeli� alebo zabezpeèi� udelenie v�etkých potrebných súhlasov, ak 
plnenie jedného alebo viacerých Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu sa preukazuje spôsobom, 
ktorý udelenie súhlasu vy�aduje. Súhlasom pod¾a tohto odseku sa rozumie napríklad súhlas 
s poskytovaním údajov z informaèného systému tretej osoby. 

2.5 Podmienky poskytnutia Príspevku, ktoré MAS uviedla v príslu�nej Výzve, musia by� splnené aj 
poèas platnosti a úèinnosti Zmluvy o poskytnutí Príspevku. Poru�enie podmienok poskytnutia 
Príspevku pod¾a prvej vety je podstatným poru�ením Zmluvy o poskytnutí Príspevku a U�ívate¾ 
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je povinný vráti� Príspevok alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP, ak z Právnych 
dokumentov nevyplýva vo vz�ahu k jednotlivým podmienkam poskytnutia Príspevku iný postup. 

2.6 U�ívate¾ berie na vedomie, �e Príspevok predstavuje finanèné prostriedky, ktoré boli súèas�ou 
finanèných prostriedkov z nenávratného finanèného príspevku, ktorý poskytol Riadiaci orgán 
MAS ako prijímate¾ovi pod¾a Zmluvy o NFP. Príspevok poskytnutý v zmysle Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku je tvorený prostriedkami EÚ a �tátneho rozpoètu SR, v dôsledku èoho 
musia by� finanèné prostriedky tvoriace Príspevok vynalo�ené: 

a) v súlade so zásadou riadneho finanèného hospodárenia v zmysle èlánku 33 Nariadenia 
2018/1046,  

b) hospodárne, efektívne, úèinne a úèelne,  
c) v súlade s ostatnými pravidlami rozpoètového hospodárenia s verejnými prostriedkami 

vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpoètových pravidlách verejnej správy.   

MAS je oprávnená prija� osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok pod¾a 
písmen a) a� c) tohto odseku vo vz�ahu k výdavkom v rámci Projektu a vèleni� ich do 
jednotlivých úkonov, ktoré vykonáva v súvislosti s Projektom poèas úèinnosti Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku (napríklad v súvislosti s kontrolou verejného obstarávania (ïalej aj 
�VO�), s kontrolou �iadosti o platbu vykonávanou formou finanènej kontroly, ako aj v rámci 
výkonu inej kontroly) do uplynutia Obdobia Udr�ate¾nosti Projektu. Ak U�ívate¾ poru�í zásadu 
alebo pravidlá pod¾a písmen a) a� c) tohto odseku, je povinný vráti� Príspevok alebo jeho èas� 
v súlade s èlánkom 10 VZP. 

2.7 Zmluvné strany súhlasia s tým, �e Riadiaci orgán má právo, nie v�ak povinnos�, v rozsahu svojho 
uvá�enia, metodicky usmeròova� Zmluvné strany v súvislosti s Projektom a v nadväznosti na 
záväzky vyplývajúce Zmluvným stranám zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku. Zmluvné strany sa 
zaväzujú takéto usmernenia akceptova� a realizova� opatrenia navrhnuté Riadiacim orgánom, ak 
metodické usmernenie Riadiaceho orgánu nie je v rozpore s dokumentmi uvedenými v èlánku 3 
ods. 3.3 tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku. Na takýto rozpor je Zmluvná strana povinná 
Riadiaci orgán upozorni� Bezodkladne po doruèení metodického usmernenia, inak sa má za to, �e 
s obsahom metodického usmernenia ka�dý z nich súhlasí a zaväzuje sa plni� v òom uvedené 
povinnosti a postupova� pod¾a neho bez výhrad.  

2.8 U�ívate¾ je povinný zdr�a� sa vykonania akéhoko¾vek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-
právneho vz�ahu s tre�ou osobou, ktorým by do�lo k poru�eniu èlánku 107 Zmluvy o fungovaní 
EÚ v súvislosti s Projektom s oh¾adom na skutoènos�, �e Príspevok je poskytovaný z verejných 
zdrojov. 

2.9 MAS sa zaväzuje vyu�íva� dokumenty súvisiace s Projektom výluène oprávnenými osobami 
zapojenými najmä do procesu registrácie, schva¾ovania, hodnotenia, riadenia, monitorovania 
a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi, ktorí sú viazaní záväzkom mlèanlivosti, èím nie 
sú dotknuté osobitné predpisy týkajúce sa poskytovania informácií povinnými osobami. 
Takýmito oprávnenými osobami sú aj Orgány zapojené do riadenia, auditu a kontroly E�IF 
vrátane finanèného riadenia a s nimi spolupracujúce orgány, ako aj iné orgány �tátnej správy 
pôsobiace v oblasti ochrany a podpory hospodárskej sú�a�e. 

2.10 Príspevok nemo�no poskytnú� U�ívate¾ovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku 
ulo�ený trest zákazu prijíma� dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijíma� pomoc a podporu 
poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu úèasti vo verejnom obstarávaní pod¾a 
§ 17 a� 19 zákona è. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a zmene a doplnení 
niektorých zákonov v úèinnom znení. V prípade, ak v èase nadobudnutia právoplatnosti rozsudku 
pod¾a prvej vety u� bol Príspevok alebo jeho èas� U�ívate¾ovi vyplatený, MAS má právo odstúpi� 
od Zmluvy o poskytnutí Príspevku pre podstatné poru�enie Zmluvy o poskytnutí Príspevku 
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U�ívate¾om pod¾a èlánku 9 VZP a U�ívate¾ je povinný vráti� Príspevok alebo jeho èas� v súlade 
s èlánkom 10 VZP. 

3. VÝDAVKY PROJEKTU A PRÍSPEVOK 

3.1 MAS a U�ívate¾ sa dohodli na nasledujúcom: 

a) Celkové oprávnené výdavky na Realizáciu aktivít Projektu predstavujú sumu 107.831,01 
EUR (slovom: stosedemtisícosemstotridsa�jeden eur a jeden cent), 

b) MAS poskytne U�ívate¾ovi Príspevok maximálne do vý�ky 99.991,70 EUR (slovom: 
devä�desiatdevä�tisícdevä�stodevä�desiatjeden eur a sedemdesiat centov), èo predstavuje 
92,73 % z  Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu pod¾a ods. 3.1 
písm. a) tohto èlánku zmluvy, 

c) U�ívate¾ vyhlasuje, �e: 

(i) má zabezpeèené zdroje financovania Projektu vo vý�ke 7,27 % (slovom: sedem celá 
dvadsa�sedem percent), èo predstavuje sumu 7.839,31 EUR (slovom: 
sedemtisícosemstotridsa�devä� eur a tridsa�jeden centov) z Celkových oprávnených 
výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu pod¾a ods. 3.1 písm. a) tohto èlánku zmluvy 
a 

(ii) zabezpeèí zdroje financovania na úhradu v�etkých Neoprávnených výdavkov 
na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu 
a budú nevyhnutné na dosiahnutie cie¾a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku. 

3.2 Maximálna vý�ka Príspevku uvedená v ods. 3.1 písm. b) tohto èlánku zmluvy nesmie by� 
prekroèená. Výnimkou je, ak k prekroèeniu dôjde z technických dôvodov na strane MAS, 
v dôsledku ktorých mô�e by� odchýlka vo vý�ke Príspevku maximálne 0,01% z maximálnej 
vý�ky Príspevku uvedenej v ods. 3.1 písm. b) tohto èlánku. U�ívate¾ súèasne berie na vedomie, 
�e vý�ka Príspevku na úhradu èasti Oprávnených výdavkov, ktorá bude skutoène uhradená 
U�ívate¾ovi, závisí od výsledkov U�ívate¾om vykonaného Verejného obstarávania a z neho 
vyplývajúcej úpravy rozpoètu Projektu, od posúdenia vý�ky jednotlivých výdavkov s oh¾adom 
na pravidlá posudzovania hospodárnosti, efektívnosti, úèelnosti a úèinnosti výdavkov, ako aj od 
splnenia ostatných podmienok uvedených v Zmluve o poskytnutí Príspevku. vrátane podmienok 
oprávnenosti výdavkov pod¾a èlánku 14 VZP.  

3.3 MAS poskytuje Príspevok U�ívate¾ovi výluène v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu 
za splnenia podmienok stanovených: 

a) Zmluvou o poskytnutí Príspevku, 
b) Právnymi predpismi SR, 
c) Právnymi aktmi EÚ, 
d) Systémom finanèného riadenia a dokumentmi vydanými na jeho základe v tých èastiach, 

ktoré sa vz�ahujú aj na poskytovanie príspevkov u�ívate¾om, ak boli Zverejnené, 
e) schváleným dokumentom Integrovaný regionálny operaèný program, príslu�nou Schémou 

pomoci (ak sa uplatòuje), Výzvou a jej prílohami, vrátane podkladov pre vypracovanie 
a predkladanie �iadostí o Príspevok, ak boli tieto podklady Zverejnené, Systémom riadenia 
CLLD v èasti regulujúcej implementáciu CLLD v rámci IROP,  

f) Implementaèným modelom CLLD, ktorý je Zverejnený, 
g) Právnymi dokumentmi, z ktorých pre U�ívate¾a vyplývajú práva a povinnosti alebo ich 

zmena v súvislosti s plnením Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ak sú Zverejnené. 
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V prípade rozporu medzi Zmluvou o poskytnutí Príspevku a Implementaèným modelom CLLD 
a/alebo Právnymi dokumentmi, má prednos� Zmluva o poskytnutí Príspevku (vrátane jej príloh).  

3.4 U�ívate¾ sa zaväzuje pou�i� Príspevok výluène na úhradu Oprávnených výdavkov na Realizáciu 
aktivít Projektu a za splnenia podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí Príspevku 
a v súlade s právnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenými v písm. b) a� g) ods. 3.3 
tohto èlánku. MAS sa zaväzuje informova� U�ívate¾a o tých èastiach Zmluvy o NFP, ktoré musia 
by� re�pektované aj zo strany U�ívate¾a na to, aby Projektom generované výdavky boli 
Oprávnenými výdavkami. U�ívate¾ je uzrozumený s tým, �e v prípade, ak z jeho strany nedôjde 
k plneniu záväzkov majúcich pôvod v Zmluve o NFP, hoci bol o ich existencii riadne 
informovaný, v dôsledku èoho vzniknú v Projekte Neoprávnené výdavky, zodpovednos� za tieto 
Neoprávnené výdavky zná�a U�ívate¾.  

3.5 U�ívate¾ sa zaväzuje, �e nebude èerpa� dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu pomoci na 
Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný Príspevok v zmysle tejto Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku a ktorá by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie 
tých istých výdavkov zo zdrojov iných rozpoètových kapitol �tátneho rozpoètu SR, �tátnych 
fondov, z iných verejných zdrojov alebo zdrojov EÚ. V prípade poru�enia uvedených povinností 
je MAS oprávnená �iada� od U�ívate¾a vrátenie Príspevku alebo jeho èasti a U�ívate¾ je povinný 
vráti� Príspevok alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP. 

3.6 U�ívate¾ berie na vedomie, �e Príspevok, a to aj ka�dá jeho èas� je verejnými financiami. Na 
kontrolu a audit pou�itia týchto finanèných prostriedkov, ukladanie a vymáhanie sankcií za 
poru�enie finanènej disciplíny sa vz�ahuje re�im upravený v Zmluve o poskytnutí Príspevku, 
v Právnych predpisoch SR a v Právnych aktoch EÚ (najmä v Zákone o príspevku z E�IF, 
v Zákone o rozpoètových pravidlách a v Zákone o finanènej kontrole a audite). U�ívate¾ sa 
súèasne zaväzuje poèas platnosti a úèinnosti Zmluvy o poskytnutí Príspevku dodr�iava� v�etky 
právne predpisy a Právne dokumenty uvedené v ods. 3.3 písm. b) a� g) tohto èlánku. 

3.7 Ustanovením ods. 3.1 tohto èlánku nie je dotknuté právo MAS alebo iného oprávneného orgánu 
(Certifikaèný orgán, Orgán auditu) vykona� finanènú opravu v zmysle èlánku 143 V�eobecného 
nariadenia. 

3.8 Neuplatòuje sa. 

3.9 Vzh¾adom na charakter Aktivít, ktoré sú obsahom Projektu a v súlade s podmienkami 
poskytnutia príspevku stanovenými vo Výzve, poskytnutie Príspevku pod¾a Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku nepodlieha uplatòovaniu pravidiel �tátnej pomoci. Ak U�ívate¾ zmení charakter Aktivít 
alebo bude v rámci Projektu alebo v súvislosti s ním vykonáva� akéko¾vek úkony, v dôsledku 
ktorých by sa pravidlá týkajúce sa �tátnej pomoci stali uplatnite¾nými na Projekt, je povinný vráti� 
alebo vymôc� vrátenie �tátnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnite¾nými pravidlami 
vyplývajúcimi z právnych predpisov SR a právnych aktov EÚ, spolu s úrokmi vo vý�ke, 
v lehotách a spôsobom vyplývajúcim z príslu�ných Právnych predpisov SR a Právnych aktov EÚ. 
U�ívate¾ je súèasne povinný vráti� Príspevok alebo jeho èas� v dôsledku poru�enia povinnosti 
pod¾a druhej vety tohto odseku v súlade s èlánku 10 VZP. Povinnosti U�ívate¾a uvedené v èlánku 
6 ods. 5 VZP nie sú týmto ustanovením dotknuté. 

4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUÈOVANIE 

4.1 Zmluvné strany sa dohodli, �e ich komunikácia súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí Príspevku si 
pre svoju záväznos� vy�aduje písomnú formu, v rámci ktorej sú Zmluvné strany povinné uvádza� 
kód Projektu a názov Projektu pod¾a èlánku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, �e 
budú pre vzájomnú písomnú komunikáciu v listinnej podobe pou�íva� po�tové adresy uvedené 
v záhlaví zmluvy, ak nedo�lo k oznámeniu zmeny adresy spôsobom v súlade s èlánkom 6 zmluvy. 
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Zmluvné strany sa dohodli, �e písomná forma komunikácie sa bude uskutoèòova� v listinnej 
podobe prostredníctvom doporuèeného doruèovania zásielok alebo obyèajného doruèovania 
po�tou, alebo v elektronickej podobe pod¾a odseku 4.2 tohto èlánku. 

4.2 MAS mô�e urèi�, �e be�ná vzájomná komunikácia súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí Príspevku 
bude prebieha� prostredníctvom elektronickej po�ty (e-mailu) a zároveò mô�e urèi� aj podmienky 
takejto komunikácie. Aj v rámci týchto foriem komunikácie je U�ívate¾ povinný uvádza� kód 
Projektu a názov Projektu pod¾a èlánku 2 ods. 2.1 zmluvy.  

4.3 Oznámenie, výzva, �iados� alebo iný dokument (ïalej ako �písomnos��) zasielaný druhej 
Zmluvnej strane v písomnej forme v listinnej podobe pod¾a Zmluvy o poskytnutí Príspevku, 
s výnimkou návrhu èiastkovej správy z kontroly/návrhu správy z kontroly pod¾a èlánku 12 ods. 2 
VZP, sa pova�uje pre úèely Zmluvy o poskytnutí Príspevku za doruèenú, ak dôjde do dispozície 
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v záhlaví zmluvy, a to aj v prípade, ak adresát 
písomnos� neprevzal, prièom za deò doruèenia písomnosti sa pova�uje deò, kedy do�lo k: 

a. uplynutiu úlo�nej (odbernej) lehoty písomnosti zasielanej po�tou druhou Zmluvnou 
stranou, ak nedôjde k jej vráteniu pod¾a písm. c., 

b. odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevzia� písomnos� doruèovanú po�tou 
alebo osobným doruèením,  

c. vráteniu písomnosti odosielate¾ovi, v prípade vrátenia zásielky spä� (bez oh¾adu na 
prípadnú poznámku �adresát neznámy�). 

4.4 Návrh èiastkovej správy z kontroly/návrh správy z kontroly v zmysle èlánku 12 odsek 2 VZP 
zasielaný U�ívate¾ovi v písomnej forme sa pova�uje pre úèely Zmluvy o poskytnutí Príspevku 
za doruèený dòom jeho prevzatia U�ívate¾om. Návrh èiastkovej správy z kontroly/návrh správy 
z kontroly v zmysle èlánku 12 odsek 2 VZP sa pova�uje pre úèely Zmluvy o poskytnutí Príspevku 
za doruèený aj v prípade, ak ho U�ívate¾ odmietne prevzia�, a to dòom odmietnutia jeho 
prevzatia. Ak návrh èiastkovej správy z kontroly/návrh správy z kontroly nemo�no doruèi� na 
adresu U�ívate¾a uvedenú v záhlaví pod¾a odseku 4.1 tohto èlánku, prípadne ak do�lo 
k oznámeniu zmeny adresy v súlade s èlánkom 6 zmluvy, na takto oznámenú adresu, pova�ujú sa 
tieto návrhy za doruèené dòom vrátenia nedoruèeného návrhu èiastkovej správy MAS, aj keï sa 
o tom U�ívate¾ nedozvedel (fikcia doruèenia).  

4.5 Písomnos� alebo zásielka doruèovaná prostredníctvom e-mailu bude pova�ovaná za doruèenú 
momentom, kedy bude elektronická správa k dispozícii, prístupná na e-mailovom serveri 
slú�iacom na prijímanie elektronickej po�ty Zmluvnej strany, ktorá je adresátom, teda 
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktorá je odosielate¾om príde potvrdenie o úspe�nom doruèení 
zásielky; ak nie je objektívne z technických dôvodov mo�né nastavi� automatické potvrdenie 
o úspe�nom doruèení zásielky, ako vyplýva z písmena c) tohto odseku, Zmluvné strany výslovne 
súhlasia s tým, �e zásielka doruèovaná elektronicky bude pova�ovaná za doruèenú momentom 
odoslania elektronickej správy Zmluvnou stranou, ak táto Zmluvná strana nedostala automatickú 
informáciu o nedoruèení elektronickej správy. Za úèelom realizácie doruèovania prostredníctvom 
e-mailu, Zmluvné strany sa zaväzujú:  

a. vzájomne si písomne oznámi� svoje emailové adresy, ktoré budú v rámci tejto formy 
komunikácie záväzne pou�íva�, a ich aktualizáciu, prièom nesplnenie tejto povinnosti 
bude za�a�ova� tú Zmluvnú stranu, ktorá oznámenie aktuálnych údajov nevykonala aj 
v tom zmysle, �e zásielka doruèená na neaktuálnu e-mailovú adresu sa bude pova�ova� 
na úèely tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku za riadne doruèenú, 

b. vzájomne si písomne oznámi� v�etky údaje, ktoré budú potrebné pre tento spôsob 
doruèovania, 
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c. zabezpeèi� nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spåòa� 
v�etky parametre pre splnenie po�iadavky týkajúcej sa potvrdenia doruèenia 
elektronickej správy, vrátane pripojených dokumentov; ak to nie je objektívne mo�né 
z technických dôvodov, Zmluvná strana, ktorá má tento technický problém, jeho 
existenciu oznámi druhej Zmluvnej strane, prièom Zmluvné strany výslovne súhlasia 
s tým, �e v dôsledku takejto skutoènosti bude vzájomná komunikácia Zmluvných strán 
pod¾a tohto odseku 4.5. 

4.6 U�ívate¾ je zodpovedný za riadne oznaèenie po�tovej schránky na úèely písomnej komunikácie 
v listinnej podobe Zmluvných strán. 

4.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, �e vzájomná komunikácia bude prebieha� v slovenskom jazyku. 

5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

5.1 U�ívate¾ sa zaväzuje predklada� �iadosti o platbu priebe�ne poèas Realizácie aktivít Projektu. 
�iados� o platbu mô�e U�ívate¾ prvý raz poda� najskôr po Zaèatí realizácie aktivít Projektu. 
�iados� o platbu (s príznakom závereèná) U�ívate¾ predlo�í najneskôr do jedného mesiaca po 
Ukonèení realizácie aktivít Projektu. 

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, �e MAS nebude povinná poskytova� plnenie pod¾a Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku dovtedy, kým jej U�ívate¾ nepreuká�e spôsobom po�adovaným MAS 
splnenie v�etkých nasledovných skutoèností: 

a) vznik platného zabezpeèenia poh¾adávky (aj budúcej) MAS voèi U�ívate¾ovi, ktorá by jej 
mohla vzniknú� zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku, vyu�itím niektorého zo 
zabezpeèovacích in�titútov pod¾a slovenského právneho poriadku, ktorý bude MAS vo 
vz�ahu k podmienkam Projektu akceptova�, prednostne vo forme zálo�ného práva 
v prospech MAS ako zálo�ného verite¾a, za splnenia podmienok uvedených v èlánku 13 
ods. 1 VZP. U�ívate¾ súhlasí, aby v procese do vzniku platného zabezpeèenia (najmä 
v procese zriaïovania zálo�ného práva), konala MAS prostredníctvom Riadiaceho orgánu 
ako svojho zástupcu. U�ívate¾ sa osobitne zaväzuje, �e pre úèel vzniku platného 
zabezpeèenia poskytne Riadiacemu orgánu v�etku potrebnú súèinnos� a bude 
komunikova� priamo s urèeným pracovníkom Riadiaceho orgánu, vrátane predkladania 
po�adovaných dokumentov pre vznik platného zabezpeèenia poh¾adávky. 

b) Zrealizovanie VO pod¾a zákona è. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskor�ích predpisov (ïalej ako �zákon o VO�) 
alebo obstarávania tovarov, slu�ieb a stavebných prác pod¾a podmienok stanovených 
v Právnych dokumentoch v prípadoch, ak sa na obstarávanie tovarov, slu�ieb a stavebných 
prác nevz�ahuje zákon o VO, prièom U�ívate¾ vyslovene súhlasí s tým, �e bude postupova� 
spôsobom stanoveným zákonom o VO, inými uplatnite¾nými právnymi predpismi 
SR/právnymi aktmi EÚ a Právnymi dokumentmi. 

c) poistenie pokrývajúce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v súvislosti 
s Realizáciou aktivít Projektu, ktorý je zahrnutý v �iadosti o platbu, ako aj poistenie 
majetku, ktorý je predmetom zálo�ného práva (ïalej ako �záloh�) v zmysle platného 
zálo�ného práva v prospech MAS, a to za podmienok a spôsobom stanoveným v èlánku 13 
ods. 2 VZP. 

d) preukázanie disponovania dostatoènými finanènými prostriedkami na zrealizovanie 
Projektu minimálne vo vý�ke spolufinancovania Oprávnených výdavkov a celkových 
Neoprávnených výdavkov Projektu pod¾a podmienok stanovených zo strany MAS vo 
Výzve a jej prílohách alebo v Právnych dokumentoch. 
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5.3 V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zákonníka U�ívate¾ vyhlasuje, �e predl�uje premlèaciu 
dobu na prípadné nároky MAS týkajúce sa: 

a) vrátenia poskytnutého Príspevku alebo jeho èasti alebo 
b) krátenia Príspevku alebo jeho èasti, 

a to na 7 rokov od doby, kedy premlèacia doba zaèala plynú� po prvý raz. 

5.4 Ak pod¾a Zmluvy o poskytnutí Príspevku ude¾uje MAS súhlas týkajúci sa U�ívate¾a alebo 
Projektu, Zmluvné strany sa výslovne dohodli, �e na udelenie takéhoto súhlasu nemá U�ívate¾ 
právny nárok, ak Právne predpisy SR alebo Právne akty EÚ neustanovujú inak. 

5.5 Obdobie Udr�ate¾nosti Projektu pre úèely tejto Zmluvy o poskytnutí Príspevku trvá 5 rokov. 

6. ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTÍ PRÍSPEVKU A PROJEKTU 

6.1 U�ívate¾ je povinný oznámi� MAS v�etky zmeny alebo skutoènosti, ktoré majú negatívny vplyv 
na plnenie Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo dosiahnutie/udr�anie cie¾a Projektu v zmysle 
èlánku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akýmko¾vek spôsobom týkajú alebo mô�u týka� neplnenia 
povinností vo vz�ahu k cie¾u Projektu v zmysle èlánku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia iných 
povinností U�ívate¾a zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku. Uvedenú oznamovaciu povinnos� je 
U�ívate¾ povinný plni� Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutoènostiach, ktoré vyvolávajú 
zmenu (resp. mohol o nich dozvedie� v prípade, �e ide o zmeny pod¾a èlánku 7 VZP), alebo 
potom, èo takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnutí Príspevku neurèuje v konkrétnom 
prípade inú lehotu. Súèasne je MAS oprávnená po�adova� od U�ívate¾a poskytnutie vysvetlení, 
informácií, Dokumentácie alebo iného druhu súèinnosti, ktoré odôvodnene pova�uje za potrebné 
pre preskúmanie akejko¾vek zále�itosti súvisiacej s Projektom a U�ívate¾ je povinný ich 
poskytnú�. V�etky zmeny Projektu musia by� realizované v súlade s relevantnými Právnymi 
predpismi SR (napríklad so Zákonom o VO) a Právnymi aktmi EÚ bez oh¾adu na to, èi do�lo 
alebo má dôjs� aj k zmene Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo nie. Akéko¾vek zmeny Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku nemajú bezprostredný vplyv na zmenu zmluvy na dodávku tovarov, 
slu�ieb alebo stavebných prác medzi U�ívate¾om a Dodávate¾om, resp. na zmenu iných 
záväzkových právnych vz�ahov U�ívate¾a s Dodávate¾om. 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku, a to s oh¾adom na hospodárnos� a efektívnos� zmenového procesu a vplyv na 
oprávnenos� výdavkov, prièom zmena Zmluvy o poskytnutí Príspevku zahàòa aj zmenu Projektu, 
ktorý sa realizuje na právnom základe Zmluvy o poskytnutí Príspevku: 

a) V�etky zmeny, ktoré sú uvedené v tomto písmene a), podliehajú akceptácii zo strany MAS 
na základe �iadosti U�ívate¾a pred vykonaním samotnej zmeny alebo pred uplynutím doby, 
ku ktorej sa po�adovaná zmena via�e, alebo pred vznikom, prípadne zánikom skutoènosti, 
ktorá sa má prostredníctvom vykonania zmeny odvráti� (tzv. ex-ante zmeny).  

MAS posúdi navrhovanú zmenu na základe dokladov predlo�ených U�ívate¾om. 
V prípadoch, ktoré vyplývajú z Právnych dokumentov vydaných na tento úèel Riadiacim 
orgánom, podlieha akceptovanie zmeny MAS predchádzajúcemu súhlasu Riadiaceho 
orgánu. Výsledkom posúdenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktorý vyvolá, 
v súlade s touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku a v�etkými podmienkami, za splnenia 
ktorých sa realizuje Projekt, ktoré vyplývajú z dokumentov uvedených v èlánku 3 ods. 3.3 
zmluvy a ak bol udelený predchádzajúci písomný súhlas Riadiaceho orgánu v prípadoch, 
kde je to relevantné. O akceptovaní zmeny vydá MAS U�ívate¾ovi potvrdenie. 
K vyhotoveniu písomného dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorý bude obsahova� 
akceptované zmeny, dochádza za podmienok uvedených v písmene c) tohto odseku. Pod¾a 
tohto písmena a) sa posudzujú aj tie zmeny Projektu, ktoré sa podraïujú na druhy zmien 
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uvedených v tomto písmene a), ale v ktorých dôsledku nedochádza k vyhotoveniu dodatku 
k Zmluve o poskytnutí Príspevku.  

Právne úèinky zmien pod¾a tohto písmena a) vo vz�ahu k oprávnenosti výdavkov nastanú 
predlo�ením �iadosti o zmenu, ak následne dôjde k odsúhlaseniu tejto zmeny Riadiacim 
orgánom tam, kde je to relevantné a k následnej akceptácii zmeny zo strany MAS. Ak 
splneniu podmienky udelenia súhlasu a akceptácii pod¾a predchádzajúcej vety nedôjde, 
výdavky, ktoré boli zrealizované v rámci �iadanej zmeny, sú Neoprávnenými výdavkami. 

Pod¾a tohto písmena a) sa posudzujú nasledovné zmeny: 

(i) zmena miesta realizácie Projektu, 

(ii) zmena miesta, kde sa nachádza Predmet Projektu alebo záloh, ak nie je záloh súèasne 
aj Predmetom Projektu, 

(iii) zmena Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu, ak ide o zní�enie cie¾ovej hodnoty 
o viac ako 5 % oproti vý�ke cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu 
uvedenej v Schválenej �iadosti o príspevok, 

(iv) zmena charakteru/povahy aktivít Projektu alebo podmienok Realizácie aktivít 
Projektu, vrátane zmeny, ktorou sa navrhuje roz�írenie rozsahu aktivít Projektu 
a zvý�enie pôvodne schválenej hodnoty Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu 
v dôsledku úspor v rámci pôvodne schváleného rozpoètu Projektu pri zachovaní 
podmienky neprekroèenia maximálnej vý�ky schváleného Príspevku, 

(v) zmena majetkovo-právnych pomerov týkajúcich sa Predmetu Projektu alebo 
súvisiacich s Realizáciou aktivít Projektu v zmysle èlánku 6 ods. 3 VZP, 

(vi) priamo sa týkajúcej podmienky poskytnutia príspevku, ktorá vyplýva z Výzvy, 
a spôsobu jej splnenia U�ívate¾om, 

(vii) zmena pou�ívaného systému financovania, 

(viii) zmena spoèívajúca v doplnení novej skupiny výdavkov a/alebo Aktivity Projektu, 
ktorá je oprávnená v zmysle Výzvy, 

(ix) zmena U�ívate¾a pod¾a èlánku 2 ods. 4 VZP, ktorá musí by� v súlade s podmienkami 
Výzvy, 

(x) zmena spôsobu spolufinancovania Projektu,  

(xi) v inej zmene, ktorá je ako významnej�ia zmena oznaèená v Príruèke pre U�ívate¾a, 
alebo v inom Právnom dokumente.  

b) Zmeny, ktoré nie sú uvedené v písmene a), vrátane zmeny týkajúca sa predå�enia 
Realizácie aktivít Projektu oproti termínom vyplývajúcim z Prílohy è. 2 zmluvy, zmeny 
týkajúcej sa ome�kania U�ívate¾a so Zaèatím realizácie aktivít Projektu o viac ako 3 
mesiace od termínu uvedeného v Prílohe è. 2 zmluvy podliehajú akceptácii zo strany MAS 
na základe �iadosti predlo�enej U�ívate¾om aj po vykonaní takejto zmeny (tzv. ex-post 
zmeny). MAS posúdi navrhovanú zmenu na základe dokladov predlo�ených U�ívate¾om. 
Výsledkom posúdenia zmeny je jej akceptovanie, ak je zmena a stav, ktorý vyvolá, v súlade 
s touto Zmluvou o poskytnutí Príspevku a v�etkými podmienkami, za splnenia ktorých sa 
realizuje Projekt, ktoré vyplývajú z dokumentov uvedených v èlánku 3 ods. 3.3 zmluvy. 
O akceptovaní zmeny vydá MAS U�ívate¾ovi potvrdenie. K vyhotoveniu písomného 
dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorý bude obsahova� akceptované zmeny, 
dochádza za podmienok uvedených v písmene c) tohto odseku. Pod¾a tohto písmena b) sa 
posudzujú aj tie zmeny Projektu, ktoré sa vecne podraïujú pod také zmeny, ktoré sa rie�ia 
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pod¾a tohto písmena b), ale v dôsledku ktorých nedochádza k vyhotoveniu dodatku 
k Zmluve o poskytnutí Príspevku a zmeny oznaèené ako menej významné zmeny 
v Príruèke pre U�ívate¾a, alebo v inom Právnom dokumente 

Právne úèinky zmien pod¾a tohto písmena b) vo vz�ahu k oprávnenosti výdavkov nastanú 
v deò, kedy skutoène vznikli, ak sú následne akceptované zo strany MAS.  

c) Zmena Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktorá je akceptovaná a ktorá nadobudla právne 
úèinky, sa premietne do textu Zmluvy o poskytnutí Príspevku vo forme písomného 
a oèíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku. Jeden dodatok k Zmluve 
o poskytnutí Príspevku mô�e zahàòa� viacero akceptovaných zmien pod¾a písm. a) a/alebo 
písm. b) tohto odseku. V�etky zmeny, ktoré majú vplyv na Oprávnenos� výdavkov, musia 
by� zahrnuté do dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku, ktorý nadobudne úèinnos� pred 
predlo�ením najbli��ej �iadosti o platbu. Ak sú v �iadosti o platbu obsiahnuté výdavky 
ovplyvnené zmenou Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktoré neboli zahrnuté do písomného 
dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, takéto výdavky budú zamietnuté. U�ívate¾ je 
oprávnený zaradi� tieto výdavky do ïal�ej �iadosti o platbu, ak splní podmienku 
premietnutia zmeny do Zmluvy o poskytnutí Príspevku.  

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, �e:  

(i) v prípade zmeny týkajúcej sa ome�kania U�ívate¾a so Zaèatím realizácie aktivít 
Projektu o viac ako 3 mesiace od termínu uvedeného v Prílohe è. 2 zmluvy, 
akceptáciou týchto zmien  na základe predchádzajúceho oznámenia zo strany 
U�ívate¾a obsahujúceho posun termínu, sa pova�uje povinnos� U�ívate¾a zaèa� 
realizáciu hlavných aktivít, Vèas za splnenú, ak k zaèatiu skutoène dôjde v novom 
termíne pod¾a akceptácie zmeny. Písomný dodatok k Zmluve o poskytnutí NFP, 
ktorého predmetom by bola takáto zmena, sa nevyhotovuje; 

(ii) v prípade zmeny týkajúcej sa predå�enia Realizácie aktivít Projektu oproti termínom 
vyplývajúcim z Prílohy è. 2 zmluvy alebo oproti neskôr predå�eným termínom, ak 
sa oznamuje predå�enie termínov opakovane, dochádza k predå�eniu Realizácie 
aktivít Projektu v rozsahu vyplývajúcom z akceptácie tejto zmeny. Zmena Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku vo forme písomného dodatku sa vykoná a� pred �iados�ou 
o platbu s príznakom závereèná. 

d) Podstatnú zmenu Projektu tak, ako je definovaná v èlánku 1 ods. 3 VZP, U�ívate¾ 
oznamuje MAS Bezodkladne. Bez oh¾adu na zaslanú informáciu je vznik Podstatnej 
zmeny Projektu podstatným poru�ením Zmluvy o poskytnutí Príspevku a súèasne je vznik 
Podstatnej zmeny Projektu v�dy spojený s povinnos�ou U�ívate¾a vráti� Príspevok alebo 
jeho èas� v súlade s èlánku 10 VZP, a to vo vý�ke, ktorá je úmerná obdobiu, poèas ktorého 
do�lo k poru�eniu podmienok v dôsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Zmluvné 
strany súhlasia s tým, aby Riadiaci orgán vydal Právny dokument, ktorý bude bli��ie 
upravova�, kedy dochádza k Podstatnej zmene Projektu, a to najmä vo vz�ahu k zmenám 
pod¾a písmena a) tohto odseku (napr. vo vz�ahu k nedosiahnutiu cie¾ovej hodnoty 
Merate¾ných ukazovate¾ov).  

e) Zmeny spoèívajúce v akceptovate¾nom zní�ení cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a 
Projektu o 5 % alebo menej oproti vý�ke cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a 
Projektu uvedenej v Schválenej �iadosti o príspevok U�ívate¾ neoznamuje, neuzatvára sa 
dodatok k Zmluve o poskytnutí Príspevku, ani nedochádza k akceptácii èi schváleniu 
takejto zmeny zo strany MAS. 
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f) Zmluvné strany výslovne súhlasia s tým, �e Riadiaci orgán je oprávnený oznámi� MAS, �e 
preberá jej právomoc posudzova� zmeny po�adované U�ívate¾om, ak to vyplýva 
z opodstatnenej po�iadavky U�ívate¾a (najmä v dôsledku neèinnosti MAS), alebo ak sú na 
prevzatie tohto práva dané dôvody v súvislosti s povinnos�ou Riadiaceho orgánu 
predchádza� Nezrovnalostiam. Zmluvné strany súèasne súhlasia s tým, aby Riadiaci orgán 
bol oprávnený v Právnych dokumentoch stanovi�, v akých prípadoch je potrebný jeho 
predchádzajúci písomný súhlas so zmenou aj v prípade, ak ide o zmenu pod¾a písmena b) 
tohto odseku. 

g) U�ívate¾ povinný po�iada� o zmenu Zmluvy o poskytnutí Príspevku najneskôr 30 dní pred 
predlo�ením �iadosti o platbu, ktorá ako prvá zahàòa aspoò niektoré výdavky, ktoré sú 
po�adovanou zmenou dotknuté, ak z tejto zmluvy výslovne nevyplýva, �e dodatok 
k Zmluve o poskytnutí Príspevku sa neuzatvára. Tým nie sú dotknuté povinnosti U�ívate¾a 
vyplývajúce mu zo Zákona o finanènej kontrole a audite týkajúce sa vykonávania 
základnej finanènej kontroly, ak sa na neho povinnos� vykonávania základnej finanènej 
kontroly vz�ahuje. Oprávnenos� výdavkov podlieha kontrole pod¾a Zákona o finanènej 
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, �e v dôsledku poru�enia povinnosti predlo�i� 
�iados� o zmenu najneskôr 30 dní pred predlo�ením �iadosti o platbu v zmysle tohto 
èlánku, mô�u by� v�etky výdavky, ku ktorým sa vz�ahujú vykonané zmeny, zamietnuté. 
V prípade zamietnutia výdavkov pod¾a predchádzajúcej vety je U�ívate¾ oprávnený 
do ïal�ej �iadosti o platbu po splnení v�etkých aplikovate¾ných podmienok oprávnenosti 
zahrnú� aj takéto pôvodne zamietnuté výdavky.  

6.3 Pri zmene Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu pod¾a odseku 6.2 písm. a) bod (iii) tohto èlánku 
MAS pri posudzovaní po�adovanej zmeny posúdi zdôvodnenie nedosiahnutia cie¾ových hodnôt 
týchto ukazovate¾ov a predlo�ených dokumentov preukazujúcich skutoènos�, �e nedosiahnutie 
cie¾ových hodnôt Merate¾ných ukazovate¾ov Projektu bolo spôsobené faktormi, ktoré U�ívate¾ 
objektívne nemohol ovplyvni�. V prípade, ak: 

a) je mo�né akceptova� odôvodnenie U�ívate¾a o nedosiahnutí cie¾ovej hodnoty 
Merate¾ného ukazovate¾a Projektu, MAS zmenu akceptuje, èím dochádza k schváleniu 
zní�enej vý�ky cie¾ovej hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu zo strany MAS bez 
vplyvu na zní�enie vý�ky Príspevku, alebo 

b) v prípade, ak nie je mo�né akceptova� odôvodnenie U�ívate¾a o nedosiahnutí cie¾ovej 
hodnoty Merate¾ného ukazovate¾a Projektu, MAS zmenu neakceptuje, v dôsledku èoho 
zní�i vý�ku poskytovaného Príspevku primerane k zní�eniu hodnoty Merate¾ného 
ukazovate¾a Projektu, a to vo vz�ahu k tým Aktivitám, v ktorých prichádza k dosiahnutiu 
zni�ovaného Merate¾ného ukazovate¾a Projektu v zmysle èlánku 10 odsek 1 VZP.  

V prípade, ak jednou Aktivitou dochádza k naplneniu viac ako jedného Merate¾ného 
ukazovate¾a, vý�ka Príspevku sa zní�i priamo úmerne k zní�eniu cie¾ovej hodnoty 
Merate¾ného ukazovate¾a Projektu po zapoèítaní úrovne plnenia ostatných Merate¾ných 
ukazovate¾ov Projektu.  

6.4 Zmeny Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktoré iniciuje MAS a ktoré nie sú osobitne rie�ené 
v iných ustanoveniach Zmluvy o poskytnutí Príspevku, sa vykonajú na základe písomného, 
oèíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku. MAS mô�e obsah zmeny vopred ústne, 
elektronicky alebo písomne komunikova� s U�ívate¾om a následne dohodnuté znenie zapracova� 
do návrhu písomného a oèíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku alebo priamo 
pripravi� návrh písomného a oèíslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku a zasla� ho 
na odsúhlasenie U�ívate¾ovi. 
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6.5 Maximálna vý�ka Príspevku uvedená v èlánku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto 
èlánku dotknutá. 

6.6 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, �e v�etky zmeny v Právnych dokumentoch, uvedených 
v odseku 3.3 èlánku 3 tejto zmluvy, z ktorých pre U�ívate¾a vyplývajú práva a povinnosti alebo 
ich zmeny, sú pre U�ívate¾a záväzné, a to odo dòa ich Zverejnenia alebo nadobudnutia úèinnosti, 
pod¾a toho, èo nastane neskôr. 

6.7 Na akceptovanie zmeny Zmluvy o poskytnutí Príspevku nie je právny nárok. Na uzatvorenie 
dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku bez predchádzajúceho akceptovania zmeny, ktorá je 
obsiahnutá v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnutí Príspevku, nie je právny nárok. 

7. ZÁVEREÈNÉ USTANOVENIA 

7.1 Zmluva o poskytnutí Príspevku je uzavretá dòom neskor�ieho podpisu Zmluvných strán 
a nadobúda úèinnos� kalendárnym dòom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Ak je aj U�ívate¾ 
povinnou osobou pod¾a Zákon o slobodnom prístupe k informáciám, je pre nadobudnutie 
úèinnosti Zmluvy o poskytnutí Príspevku rozhodujúce prvé zverejnenie vykonané v súlade so 
Zákonom o slobodnom prístupe k informáciám. Zmluvné strany sa dohodli, �e v prípade, ak 
Zmluvu o poskytnutí Príspevku zverejòuje aj U�ívate¾, o dátume jej zverejnenia informuje MAS 
v ten istý kalendárny deò. Ustanovenia o uzavretí a nadobudnutí úèinnosti pod¾a tohto odseku 7.1 
sa rovnako vz�ahujú aj na uzavretie ka�dého dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

7.2 Zmluva o poskytnutí Príspevku sa uzatvára na dobu urèitú a jej platnos� a úèinnos� konèí 
schválením poslednej Následnej monitorovacej správy, ktorú je U�ívate¾ povinný predlo�i� MAS 
v súlade s ustanovením èlánku 4 ods. 3 VZP, s výnimkou: 

a) èlánku 10, 12 a 19 VZP, ktorých platnos� a úèinnos� konèí 31. decembra 2028 alebo 
po tomto dátume vysporiadaním finanèných vz�ahov medzi MAS a U�ívate¾om na základe 
Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ak nedo�lo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028; 

b) tých ustanovení Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ktoré majú sankèný charakter pre prípad 
poru�enia povinností vyplývajúcich pre U�ívate¾a (z èlánkov 10, 12 a 19 VZP), s výnimkou 
zmluvnej pokuty, prièom ich platnos� a úèinnos� konèí s platnos�ou a úèinnos�ou 
predmetných èlánkov; 

c) ak v rámci Projektu alebo v súvislosti s ním do�lo k poskytnutiu �tátnej pomoci, platnos� 
a úèinnos� èlánku 10 a èlánku 19 VZP trvá po dobu stanovenú v bodoch (i) a (ii) tohto 
písm. c), ak z písmen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplývajú dlh�ie lehoty: 

(i)  platnos� a úèinnos� èlánku 19 VZP konèí uplynutím 10 rokov od schválenia poslednej 
Následnej monitorovacej správy a 

(ii) platnos� a úèinnos� èlánku 10 VZP v súvislosti s vymáhaním �tátnej pomoci 
poskytnutej v rozpore s uplatnite¾nými pravidlami vyplývajúcimi z právnych 
predpisov SR a právnych aktov EÚ konèí uplynutím 10 rokov od schválenia poslednej 
Následnej monitorovacej správy.  

Platnos� a úèinnos� Zmluvy o poskytnutí Príspevku v rozsahu jej ustanovení uvedených 
v písmenách a) a� c) tohto odseku sa predå�i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku 
k Zmluve o poskytnutí Príspevku, t. j. len na základe oznámenia zo strany MAS U�ívate¾ovi) 
v prípade, ak nastanú skutoènosti uvedené v èlánku 140 V�eobecného nariadenia o èas trvania 
týchto skutoèností. 

7.3 Ustanovením akéhoko¾vek zástupcu oprávneného kona� za U�ívate¾a nie je dotknutá 
zodpovednos� U�ívate¾a. U�ívate¾ mô�e menova� len jedného zástupcu, ktorým mô�e by� 
fyzická alebo právnická osoba. 
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7.4 U�ívate¾ vyhlasuje, �e mu nie sú známe �iadne okolnosti, ktoré by negatívne ovplyvnili jeho 
oprávnenos� alebo oprávnenos� Projektu na poskytnutie Príspevku v zmysle podmienok, ktoré 
viedli k schváleniu �iadosti o príspevok pre Projekt. Nepravdivos� tohto vyhlásenia U�ívate¾a sa 
pova�uje za podstatné poru�enie Zmluvy o poskytnutí Príspevku a U�ívate¾ je povinný vráti� 
Príspevok alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP. 

7.5 U�ívate¾ vyhlasuje, �e v�etky vyhlásenia pripojené k �iadosti o príspevok ako aj zaslané MAS 
pred podpisom Zmluvy o poskytnutí Príspevku sú pravdivé a zostávajú úèinné pri uzatvorení 
Zmluvy o poskytnutí Príspevku v nezmenenej forme. Nepravdivos� tohto vyhlásenia U�ívate¾a 
sa pova�uje za podstatné poru�enie Zmluvy o poskytnutí Príspevku a U�ívate¾ je povinný vráti� 
Príspevok alebo jeho èas� v súlade s èlánkom 10 VZP. 

7.6 Ak sa akéko¾vek ustanovenie Zmluvy o poskytnutí Príspevku stane neplatným v dôsledku jeho 
rozporu s Právnymi predpismi SR alebo Právnymi aktmi EÚ, nespôsobí to neplatnos� celej 
Zmluvy o poskytnutí Príspevku, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 
Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú Bezodkladne vzájomným rokovaním nahradi� 
neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením, prípadne vypustením takéhoto 
ustanovenia tak, aby zostal zachovaný úèel Zmluvy o poskytnutí Príspevku a obsah jednotlivých 
ustanovení Zmluvy o poskytnutí Príspevku. 

7.7 Ak záväzkový vz�ah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku medzi MAS a U�ívate¾om, 
s oh¾adom na ich právne postavenie, nespadá pod vz�ahy uvedené v § 261 Obchodného 
zákonníka, Zmluvné strany vykonali vo¾bu práva pod¾a § 262 ods. 1 Obchodného zákonníka 
a výslovne súhlasia, �e ich záväzkový vz�ah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku sa 
bude riadi� Obchodným zákonníkom tak, ako to vyplýva zo záhlavia oznaèenia Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku na úvodnej strane. V�etky spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy o poskytnutí 
Príspevku, vrátane sporov o jej platnos�, výklad alebo ukonèenie Zmluvné strany prednostne 
rie�ia vyu�itím ustanovení Obchodného zákonníka a ïalej pravidiel a zákonov uvedených 
v èlánku 3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, ïalej vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. 
V prípade, �e sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov 
pod¾a Zmluvy o poskytnutí Príspevku alebo v súvislosti s òou nevyrie�ia, Zmluvné strany budú 
v�etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnutí Príspevku, vrátane sporov o jej platnos�, výklad 
alebo ukonèenie, rie�i� na miestne a vecne príslu�nom súde Slovenskej republiky pod¾a právneho 
poriadku Slovenskej republiky. V prípade sporu sa bude postupova� pod¾a rovnopisu ulo�eného 
u MAS. 

7.8 Zmluva o poskytnutí Príspevku je vyhotovená v 4 rovnopisoch, prièom po uzavretí Zmluvy 
o poskytnutí Príspevku dostane U�ívate¾ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane MAS, z ktorých jeden 
MAS za�le RO pre IROP. Uvedený poèet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vz�ahuje aj na 
uzavretie ka�dého dodatku k Zmluve o poskytnutí Príspevku. 

7.9 Zmluvné strany vyhlasujú, �e si text Zmluvy o poskytnutí Príspevku dôsledne preèítali, jej obsahu 
a právnym úèinkom z nej vyplývajúcim porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatoène slobodné, 
jasné, urèité a zrozumite¾né, nepodpísali zmluvu v núdzi ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, podpisujúce osoby sú oprávnené k podpisu Zmluvy o poskytnutí Príspevku a na znak 
súhlasu ju podpísali. 

 

Prílohy: 

Príloha è. 1 V�eobecné zmluvné podmienky 
Príloha è. 2 Predmet podpory 
Príloha è. 3 Podrobný rozpoèet Projektu 
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Za MAS 

v Ro�òave, dòa ............................         ................................................. 

              György Nagy 

                 predseda Správnej rady MAS 

 

 

 

Za U�ívate¾a 

v Ro�òave, dòa: ............................        ................................................. 

             Michal Domik 

                   primátor mesta Ro�òava 

 





























































































Názov žiadateľa:

Názov projektu:

Prioritná os:

Špecifický cieľ

Oblasť podpory

Miera príspevku z celkových 
oprávnených výdavkov (%) 92,73%

Spolufinancovanie z 
vlastných zdrojov  z 
COV (%)

7,27% Platca DPH? NIE Výška príspevku 99 991,70 Výška spolufinancovania 
oprávnených výdavkov žiadateľom 7 839,31 Celková finančná 

anagažovanosť žiadateľa
8 711,72

Názov výdavku Skupina výdavkov  Merná jednotka Počet MJ Jednotková cena bez 
DPH (EUR)

Cena celkom bez DPH 
(EUR)

Cena celkom 
s DPH (EUR)

POZOR ak je dodávateľ 
neplatiteľ DPH

Celkové oprávnené 
výdavky (EUR) Neoprávnené výdavky (EUR) Vecný popis výdavku Spôsob stanovenia výšky 

výdavku
Zdôvodnenie nevyhnutnosti 

výdavku

(1) (2) (3) (4) (5) (6 = 4 x 5) (7 = 6 x 1,2) (8) Žiadateľ ako platiteľ DPH 9 = 6 - 8                                    
Žiadateľ ako neplatiteľ DPH 9 = 7-8          (10) (11) (12)

Rekonštrukcia parkoviska pri 
športovej hale na ul. Štítnickej

021 - Stavebné 
práce vo výške 
obstarávacej ceny

ks 1,00 49 305,20 49 305,20 59 166,24 59 166,24 0,00
Táto položka zahŕňa rekonštrukciu
parkoviska: odstránenie a výmena
asfaltového krytu parkoviska,
osadenie nových cestných
obrubníkov, osadenie informačného
kiosku.  

Rozpočet stavby ocenený stavebným 
rozpočtárom

Parkovisko na ul. Štítnickej je 
poškodené, rokmi opotrebované, 
vo veľmi zlom stave, ktorý 
nezodpovedá požadovaným 
kritériám či už po bezpečnostnej, 
funkčnej a estetickej stránke. 

Rekonštrukcia parkoviska v areáli 
ZŠ Zlatá

021 - Stavebné 
práce vo výške 
obstarávacej ceny

ks 1,00 24 670,17 24 670,17 29 604,20 29 168,00 436,20
Táto položka zahŕňa rekonštrukciu
parkoviska: odstránenie a výmena
asfaltového krytu parkoviska,
osadenie nových cestných
obrubníkov, osadenie informačnej
tabule.  

Rozpočet stavby ocenený stavebným 
rozpočtárom

Parkovisko v areáli ZŠ Zlatá je 
znehodnotené, poškodené 
a rekonštrukciu vyžadujúce. 
Neoprávnené výdavky sa týkajú 
výdavkov, spojených s dodaním a 
osadením informačnej tabule.

Výstavba park.miest pozdĺž 
jestvujúcej kom. Na ul. 
Kozmonautov

021 - Stavebné 
práce vo výške 
obstarávacej ceny

ks 1,00 16 610,81 16 610,81 19 932,97 19 496,77 436,20

V rámci výstavby parkoviska na ul.
Kozmonautov sa navrhuje
vybudovanie 11 ks parkovacích miest.
Parkovacie miesta sa navrhujú pozdĺž
jestvujúcej komunikácie ul.
Kozmonautov. Parkovacie miesta sú
riešené s betónovým povrchom.
Konštrukcia parkovacích miest sa
navrhuje so zložením vrstiev pre
zaťaženie vozidlami hmotnosti do 3,5
t. Osadí sa informačná tabuľa v
hliníkovom ráme. 

Rozpočet stavby ocenený stavebným 
rozpočtárom

Parkovacie miesta budú slúžiť pre 
potreby školy, škôlky a jaslí, 
a taktiež pre rodičov 
sprevádzajúcich deti do škôlky. 
Parkovacie miesta budú slúžiť 
rovnako aj pre verejnosť, mimo 
pracovného času materskej školy. 
Neoprávnené výdavky sa týkajú 
výdavkov, spojených s dodaním a 
osadením informačnej tabule.

0,00 0,00 0,00

90 586,18 108 703,42 107 831,01 872,41

Príloha č. 3 Zmluvy o poskytnutí Príspevku - Podrobný rozpočet projektu

B. Dopravné prepojenie a dostupnosť sídiel

Hlavná aktivita: B2 Zvyšovanie bezpečnosti a dostupnosti sídiel

SPOLU

5.1.2 Zlepšenie udržateľných vzťahov medzi vidieckymi rozvojovými centrami a ich zázemím vo verejných službách a vo verejných infraštruktúrach

Rozpočet projektu 

Mesto Rožňava

Výstavba a rekonštrukcia parkovísk v meste Rožňava

Prioritná os 5 - Miestny rozvoj vedený komunitou


